
Communication relative à la prolongation de l’encadrement communautaire des aides d’État dans le
secteur automobile

(2000/C 258/07)

(Texte prØsentant de l’intØrŒt pour l’EEE)

La durØe de validitØ de l’encadrement communautaire des aides d’État dans le secteur automobile est
prorogØe jusqu’au 31 dØcembre 2001, moyennant les modifications suivantes:

1. Le texte figurant à la section 2.6 est remplacØ par le texte suivant: «L’encadrement prØcØdent, qui Øtait
entrØ en vigueur le 1er janvier 1998 pour une durØe de trois ans, servira de base à l’apprØciation des
projets d’aide notifiØs avant le 31 dØcembre 2000 et pour lesquels la Commission ne s’est pas encore
prononcØe sur leur compatibilitØ ou a ouvert la procØdure prØvue à l’article 88, paragraphe 2, du traitØ
avant cette date.

Le prØsent encadrement entrera en vigueur le 1er janvier 2001 et sera applicable pendant un an, sous
rØserve des dispositions du paragraphe suivant. Pendant cette pØriode, la Commission examinera son
remplacement, en particulier au regard de l’Øvolution de l’encadrement multisectoriel.

Le prØsent encadrement servira de base à l’apprØciation des projets d’aide notifiØs avant le 31 dØcembre
2001 et pour lesquels la Commission ne s’est pas encore prononcØe sur leur compatibilitØ ou a ouvert
la procØdure prØvue à l’article 88, paragraphe 2, du traitØ avant cette date.»

2. La note de bas de page 18 est remplacØe par le texte suivant: «Actuellement JO C 288 du 9.10.1999.»

3. Dans l’encadrement, le terme «Øcu» est remplacØ par «euro».

Les États membres ont ØtØ informØs.

Publication des dØcisions des États membres de dØlivrer ou de retirer les licences d’exploitation,
conformØment à l’article 13, paragraphe 4, du rŁglement (CEE) no 2407/92 du Conseil (1) concer-

nant les licences des transporteurs aØriens (2)

(2000/C 258/08)

(Texte prØsentant de l’intØrŒt pour l’EEE)

ALLEMAGNE

Licences d’exploitation rØvoquØes

CatØgorie B: Licences d’exploitation dØlivrØes au transporteurs rØpondant aux critŁres prØvus par l’article 5, para-
graphe 7, point a), du rŁglement (CEE) no 2407/92

Nom du transporteur aØrien Adresse du transporteur aØrien AutorisØ à effectuer
le transport de

DØcision
en vigueur depuis

Hofmann Hubschrauber Flugdienst Heesbergstraße 1, D-47199 Duisburg Passagers, courrier, fret 2.8.2000

(1) JO L 240 du 24.8.1992, p. 1.
(2) CommuniquØes à la Commission europØenne avant le 31 aoßt 2000.
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